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—Q “amor de meus amores”

- ( e L 4 2
“DEPoIs de Mamie, dis. .
se Stellinha, ninguem, nin- p
guem me quer tanlo e a
ninguem dedico uma ternu-
L] e

ra tio profunda como d
pobresinha da Baba. Ella - 4

nos criou a todos; mas a : \ : 2
mim, talvez por eu ter sido
a ultinem, elle me adora
com tudas as véras de sua
alma bonissima. Para ella
sou sempre o mesmo ne-
nensinho, nido cresgo
nunca; e apeztr de eu ja
ser uma mocinha, sio sem
conta as vezes que ella me
assenta em seus joelhos e
canta para adormecer-me.”

NVELHECIDA no servigo de seus patrdes, 3 g‘
Baba é humilde, submissa, callada; todos
para ella continuam a ser os “meniros.” Tambem em casa, ninguem a §
considera uma creada, mas uma pessda da familia. Sempre foi san e E

forte; mas tgntos trabalhos, tantas noites de vigilia, causaram-lhe certas
dores nas juntas que muito a encommodam e umas picadas nas costas
que quasi ndo a deixam We. Mas desde que comegou a usar a

(AF1ASPIRINA

e viu que em poucos minutos lhe desappareciam as pontadas €
as dores nas juntas, adquiriu uma fé absoluta ne excellente
remedio. E agora, ao sentirse alliviada, junta as maos e exclama:

2

“abaixo de us e de Maria Santissima, ndo ha nada como a
Cafiaspirina.”

Na proxima v®z, Stellinha terd o
prazer de apresentar-lhes a senhorita

Doremifa, professora de musica, inte-

Ideal contra os rheumatismos, as ne-
vralgius e o lumbago; déres de cabega,
dentes, ouvidos, etc.; enxaquecas, con-
sequencias de “noitadas” e excessos
alcoolicos.  Restaura as forcas e nao
" affecta o coragio nem 0s rins.

ressantissima, com quem os senhores
vdo sympathisar @ primeira vista,




Duas tabricas allemas
aviagdo estdo actu-
almente procedendo 4
construc¢io de tres
hydro- deslisantes giran-
tes denominados «Ro-
ma» e que serao des-
tinados a atravessia do
Atlantico. Estes appare-
lhos, accionados por
tres motores, tem uma
envergadura de 36 me-
tros e o comprimento
de 27; e em marcha
tem um peso total de
19.00 o kilogrammas,
comprehendendo  doze
passageiros e quatro

lo
Gc

homens da tripulagio. o
O seu raio de acgio é
& 4100 kilomctros.

Entre amigas

— Minha cara, sinto
dever dizer que surpre-
hendi ha pouco teu
marido a fazer signaes
de intelligencia 4 tua
vizinha dali defronte.

—De INTELLIGENCIA ?
Bem se vé que nio
conheces meu marido.
Isso ser-lhe-ia comple-
tamente impossivel!

Voto em

para madrinh
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PARA FAZER QUE DESAPPARECAM RADIGALMENTE 0S

CABELLDY
BRANGDS.

. NO
MUNDO INTEIRO

ndo existe outra preparagio que offereca reunidas tantas
vantagens como a Agua de Colonia Hygienica

44

Nao mancha nem engordura a pelle nem a roupa.
E’ de uso mui agradavel. Applica-se singelamente ao
pentear-se como uma lggdo qualquer, e é de efficacia
absoluta, porque d4 aos cabellos canoses bellas tona-
lidades naturaes : louras, castanhas ou morenas.
A’ vendas em todas .as Drogarias, Pharmacias e Perfumaris
Pecam prospecto a

J. L. CONDE & Cla.
Ry Visconde de Itauna, 65 RIO DE )JANEIRO

Agente depositario em Pernambuco:
LUIS PEREZ - Rua Bom Jesus, 163 ~ 1.
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Banhos de Sol 8

A applicagdo da luz solar cono agente : ; \
therapeutico .esta revivendo no velho nundo. '

A obra de systematisagdo scientifica’ da  ap-

Jlicagio hiygienica e therapeutica da luz solar . s :

E’oi iniciada-lbpclo medico luissn dr.  Arnold EM]LIO- lTRANZOSl

Kikli. . ' ; -
Ulteriormente, outros medicos allemaes, Fabrica it Hﬂl.fﬂs Esmﬂltﬂdﬂs, Metl" e levtirs

austriacos e francezes seguiram a trilha aber- GRAVURAS

ta pelo dr. Rikli, e. os estudos combinaelos e

desses homens de sciencia produ7ir‘xm 0s para alto relevo sobre metfal e aco.

elementos que nos autorisam a crér que a Cunhagem de medalhas e distinctivos.

luz solar ¢ um dos mais poderosos agentes. Formas para sabonetes. Marcas a

Que os nossos clinicos, e, com estes,
todos que se dedicam a A lliviar a8 dores do
proximo fagam convergir suas wstaspa;amxs‘-«; o
cstc nuduamcnto que, appluado s:!lii"f

dades therapeutlcasm 'E; gl
fortalecer os deb1lltad

chiticos, combater a e§
a tuberculsse, ucatrlzar;iasa

fogo e recortadas. Sinetes para la-
cre. Carimbos de aco, mefal
: e borracha
el

"mlﬂda cmn llmmma ie Honra e Medalha ce Ouro
TRABALHOS GARANTIDOS

Rua General oreu ¢ Lima, 265

‘ulceras curar as Telephone, 6418

* doencas dos olhos, dos velhos, das mulheres Esquina com a rua do Cajt

e das creangas e e\mngmr as epldemms
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2.000.000
1.000.000
1.000.000
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Mae-Terra, gue pena que eu tenho de ti...

E’ tio grande e%ta dor que somente aos teus filhos revelas.
A luz impassivel tem unhas de fogo que queimam e rasgam kS
Deliras, Mae-Terra, deliras. .. ’ﬁ
E’ a febre da secca em elesvarios de sol.

Como doe esta pena que tenho de ti...

Mae-Terra, os teus filhos se vio. Todos vio.

Nessa tua agonia sémente ouvirds o silencio implacavel” que b
¢ a voz da saudade de quem fica so. #f
Mae-Terra, aonde vao os teus filhos chorando, aonde vio ? %

Como ¢ triste esse gesto de bragos crispados, o gesto que agitas
nos galhos mirrados chamando, chamando ...
E quem sabe se um dia os teus filhos porfim voltario!
E no emtanto a elles déste o ultimo alento ds tuas raizes.
Como elles, tens fome e tens séde. .. ; ; ° L
E nac ha agua nem pio.

ey Mie-Terra, os teus filhos se vio. Todos vio.
Até logo, Mae-Terra, ATE SEMPRE ...
Adeus até o dia em que eu ouca no céo o chamar do trovio.

.
Eu levo commigo o silencio implacavel da luz que te fere e tortu-

ra, o silencio que ¢ a voz da saudale velando
de noite e de dia a imagem da tua agonia:
Mas do que em ti mesma, Mae-terra, tu vives em mim, vives nas
esperancas desesperadas que choram e cantam em
L4 meu coragao...
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0 prof. Ulysses Pernamopucano lendo o seu discurso mo acto da posse do cargo de director do

- “Gymnasio Pernambucano” para que foi nomeado recentemente.

O tolos sio vaido-
sos. Principalmente
os tolos de algum ta-
lento. A tolice com al-
gum talento € que gera
os casos mais alarman-
tes de vaidade.
Esmaga os impulsos
da tua yaidade, numa
penitencia  permanente.

Escreve na tua testa :
Eu sou um grande. E
nio serds tio ridiculo
como cultivando a vai-
dade atraz da modestia.

A modestia  s6 pode

0 prof. Ulysses Pernambucano entre professores
do conceituado estabelecimento
publice de ensino, no dia de sua posse

ser uma virtude nos ce-
gos e nos estupidos,que
ndo se enxergam ou nio
se.agaliam. O homem
de valor, que se nega,
mente a Si mesmo e,
pois, de que serve uma
virtude mais  bella. do
que a modestia e que
se chama sinceridade.

Nio te exaltes, mas
nio te negues.

Ama o proximo e
aborrece os politicos,

A politica, apezar de
tudo, ¢ uma arte neces-
saria, Si ella nio exis-
tisse, como cantar as
epopéas do Pensamento?

Os politicos inventa-
ram a palavra “injun¢io”

.para amenisar a-dureza

da expressio ‘‘covardia
moral”.

Sé verdadeiro ao teu
filho. Ndo lhe occultes,
por um falso patriotis-

mo, que o melhor da
nossa historia politica
ainda estd por se fazer
e que os mais bellos
successos que a vinham
dignificando mergulham
num eclipse que dura
j4 quarenta annos. Cul-
tiva no teu filho a es-
peranga de uma Patria
povoada de espiritos |—
Wellington Brandao.

SO poderei salvar a
minha arte, salvan-
do a minha alma. SO
conquistarei a immorta-

lidade se chegara Deus.
— Guerra Junqueiro,



A aristocratica praia
de Stonington (Es-
tados Unidos) realizou-
se um concurso de bel-
leza dos membros lo-
comotores femeninos.
Apresentaram-se 73
candidatas d e pernas
bem torneadas que, por
causa das inrluencias...
do resto, desfilaram an-
te o jury por detraz de
um biombo supportado
por columnas e que lhe
escondiam o corpo, do
joelho para cima.

Seis vezes as concor
regtes passaram por de
traz do biombo para
que os olhos dos Paris
americanos pudessem
C\lll]]inilr l]]&liﬁ 4 vonta-
de, calgadas com meias
de seda e com sapatos
de salto raso.

O jury conferiu o

primeiro  premio um
collar de perolas, 4 con
corrente numero 27,
uma respeitavel joven
de 60 annos, que tinha
ido acompanhar os seus

L]
8 netos 4 citada praia.

Estes, que se encon-
travam presentes, princi-
piaram a gritar:

— Viva a avdsinha!

E a boa da velhota
chorava como uma Mag-
dalena ante a explosio
de enthusiasmo dos seus
pequenos descendentes.

As gestantes concor-
rentes, todas na prima-
vera da vida. apresenta-
ram O seu protesto, que
foi indeferido. porque
as pernas mais bem tor-

11 — 8 — 928

neadas eram justamente
aquellas que ha 60 an-
nos pisavam este mun-
do.

OS ‘escriptores, o
primeiro viso da
velhice nao é o embran-
quecimento dos cabellos
— ¢ o classicismo dos
livros. — Fialho d’Al-

meida.

O odio silencioso ¢é
um cancro que de-
vora o cora¢io. — Ca-
millo Castello Branco.
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. .
boni-
to, illuminando o rubro forte do vestido de

Tres horas da tarde. O sol, muito
uma das morenas mais deliciosa do Recife.
O joven advogado, professor, etc, olhando a
rua, com o charuto no canto da bocca, olha-
res, sorrisos. Depois, um automovel. De-
® pois.., Depois, a vida continuando ¢ a rua
cada vez mais tumultuosa.

uma carta ®¥ilas. Depois, foi
celeste. Isso deu logar a um
romance com tres personagens principaes.
Ella, voluvel. O outro, displieente. Desse
conjuncto de sensagoes diversas, o que resul-

tou foi uma historia complicada com scenas

Primeiro, foi
uma carta azul

de baixa comedia. Entretanto, tudo acahou
bem. Para bem de todos e paz do “ménage
a trois”

A’ mesma hora em que elle devia voltar
4 reparticio onde trabalha, ella descia de casa
para o cinema habitual. Viram-se, fa]aram -se
e... nem elle foi pars o trabalho,
nem ella foi para o cinema. Pre-
feriram um passeio de au\v‘tomovel
e um_ “lunch” discretg) que nio
escapou, enrretanto, 4 indiscrecio
de um alto funccionario bancario.

A’s vezes, a gente recebe umas
“notinhas interessantes” que che-
gam com uma vontade doida
de mexer com a vida
alheia. Uma dessas, vin-
da outro dia, dizfa que
ella, uma figurinha de
saxe, sahiu de secu
“bungalo“ para espe-
rar o bond no poste
fronteiro.  Vinha de
verde. Um lindo ves- |
tido verde. Um vesti-
do que dizia esperanga. S
O bond vinha voando

como um “Laté” atrazado. Recebeu a linda
esperan¢a e rumou 4 cidade. A’ porta do
“Regulador da 'Marinha” ella saltou. Saltou
e foi... Para onde foi ¢ que ninguem sabe.
Nem o signatario da “notinha” que ficou sem
esperanca, vendo perder-se na multidio o
vestido verde..

Um chi no “Gloria”. Desesete horas. Um
encontro amavel. Uma hora de prosa encan-
tadora. Alguns olhares indiscretos. E depois
de tudo um rtiosinho que ficou na mesa,
entre as tacas wasi¥s. No centro havia dois
um Impresso e outro manuscripto.
rua e numero.
uma adverten-

nomes:
Havia tambem um endereco:
O numero 77. Havia ainda
cia. A advertencia nio pode ser publicada.
O cartiao estad a disposicio dos seus donos.
Mas duvidamos que elles venham procu-
pIEONA

Por mais que o rapaz de oculos insistisse
em obter da linda (criatura
de  olhos  claros
respondencia aos seus anseios de
1" mogo apaixonado que faz versos
E nas horas vagas, vios foram os
seus esforcos Entretanto, ella
\  que pens1 mal do rapaz, dos
seus oculos, de sua veia poética
\ e de sua paixio,nio sabe que
lle ¢ um partido de encher a
vista e que, acima de

i tudo, tambem tem uma
criatura que O Quer.

uma cor-

— Duas horas. Sex-
| ta-feira. Moderno.

— Muito bem Mo-
derno. Sexta-feira. Duas
horas.

, Tudo isso um dia-
\ ' logo. Tudo isso, apenas, 4
o fio de uma meada...




O maior jornal que
se tem editado no
mundo, tem o origingl
titulo ~de “Illuminated
Quadruple  Constellati-
on” e se publica em
Nova York.

Mede 8 pés de altura
e seis de largura e ndo

Mme. Sevy de
da alta sociedade parahybana

contém annuncios, sen-
do sua tiragem de . ...
28.000 exemplares, ven-
didos a meio dollar ca-

.. ;
da um. A materia de

cada numero poderia
formar um volume in
quarto, de 4.000 pagi-
nas !

Esse gigantesco peri-
odico ndo sae frequen-

Mesquita,

e
temente, ao contrario,

circula uma vez em ca-
da seculo.

No proximo numero
o “Illuminated Quadru-
ple Constellation” sahi-
rd no anno 1959.

— Explique-me uma
cousa : um sujeito leigo
quando compra um au-

11 — 8 —~ 928

tomovel novo, faz um
passeio de experiencia,
nio ¢? E como sabe si
0 auto approva?

~ Nio tenho certeza;
mas acho que ¢ inda-
gando na  Assistencia
quantas pessoas toram
soccorridas.
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A “Sociedade de Cultura Mu-
sical ” nio poderia andar melhor
acertada do que coniractando o
magnifico pianista russo Nicolai
Orloff, para proporcionar aos as-
sociados, horas de verdadeiro en-
canto e deleite.

Sem exaggero, pode-se affirmar
que Orloff, mdo grado as trans-
cripgoes de criticas autorisadas
com que a ‘“ Cultura ”, annunci-
ando os seus recitaes, procurou
divulgar-lhe 0 nome e o merito
excedem, de muito, a nossa es-
pecta®iva.

Nio porque duvidassemos da
vulgarisagio feita em torno_ do
pianista que ndo poderia p?ovir
de fonte suspeita, mas é que, ante
os artistas notaveis que a ** So-
ciedade de Culwra” tem feito
vir a Recif:, nio se nos affigura-
va muito facil, o enthusiasmo
com que ouvimos Orloff e o ap-
plaudimos.

Aos primeiros trechos dos “Es-
tudos Symphonicos” de Schumam,
com que se abria o programma
do primeiro concerto, Orioff, con-
quistava a platea, para num cres-
cendo irreprimivel, dominal-a e
empolgal-a, até.

Technica brilhante e ®smerada,
optima sonoridade, perfeito jogo
de pedaes e formidavel flexibilida-
de de pulsos, tudo isso alliado a
um ®emperamento emo®vo, dota-
do de poderosa capacidade de
expressio, eis a nosso ver, a
summula de elementos de que
dispoe o pianista russo que nos
visitou, para que se o possa cha-
mar de magnifico pianista.

A clareza com que elle nos
apresenta as musicas que executa
— com que esmero foram tocad@®s
aquelles dez estudos de Chopin!l—
a bravura nos ataques — Islamey,
de Balakirieff—a rara equipoten-
cia das suas mdos, por si sds, ja
seriam sufficientes para justificar
o dominio que elle exerceu sobre
o auditorio.

L U

& 0

Nio nos queremos perder em
adjectivagoes  exhuberantes, nem
affirmar que Orloff tem qualida-
des extremas, sobrepairando sobre
este ou aquelle interprete, deste
ou daquelle auctor.

Meemo porque a elevagio ar-
tistica dos pianistas que, gragas 4
¢ Sociedade de Cultura Musical ”,
tém nos visitado, ¢, em todos, de
tal modo superior, que ndo nos sen-

timos bem em estabelecer grdos
cnmparativos entre elles.

Entretanto, seja-nos permittido
dizer que, tocando Chopin, foi
Orloff, sem duvida, o seu melhor
interprete, dentre os que por aqui
p:\ss:\mm.

E deve ser este, o seu auctor
predilecto. Tal o carinho e a
precisdio com que elle nos procu-

I A

& A

ra mostrar em toda a sua nudez,
aquella alma torterada e prodigio-
sa. E se o Chopin, ouvido das
mios magnificas de Orloff, nio
¢ a propria realidade, deve, por
certo, tangencial-a na sua essencia.

Por isso, elle culminou na mu-
sica do genial polaco, arrancando
aos que ouviram, o mais arreba-
tado enthusiasmo.

Tanto no primeiro, como no
segundo concerto.

Nos demais numeros dos pro-
grammas dos dois recitaes, reve-
lou sempre, 0 VIRTUOSE Fusso, a
sua invulgar capacidade de techni-
ca e de interpretagdo.

E tal foi a sua homogeneida-
de de execucio nos differentes
auctores que interpretou, que nao
®bemos qual o que mais nos
agradou.

Cesar Franck, Scriabini, Mozart,
Ravel, Debussy, Prokofieff, todos
emfim, tiveram de Orloff cuida-
dosa e magistral interpretagio.

E o romantismo de Schumann,
parece ter encontrado no tempe-
ramento desse VIRTUOSE, um dos
seus fieis interpretes.

Ha ainda a salientar em Nicolai
Orloff, a sua modestia e a sua
nenhuma vaidade. O seu talento
e as suas incontestaveis victorias
artisticas, niao n’o envaidecem.
Por isso, elle nio conquistou so-
mente os applausos dos que o
ouviram ; deve ter-lhes conquista-
do tambem a sympathia e o co-
ragio. Poucos artistas attenderdo
de tio boa vontade, a uma pla-
teia insaciavel de extras, que che;
garam a constituir novo Ppro-

®
gramma.

Nio podemos deixar de porem
relevo aqui, o criterio de selecgio
cgm que tem agido a “ Culwrd
Musical ”, na escolha dos artistas
que contracta, E essa ¢ a sul
melhor credencial.

N o




UTR'CRA quando
O se ia visitar um
amigo, que ndo se en-
contrava em casa, afim
de fazel-o sciente da vi-
sita, era costume escre-
ver-se 0 nome com giz
4 porta, ou tirar-se do
bolso uma velha carta
de baralho e escrever-se
no [reverso, que era
branco — o nome com
algumas palavras. As
cartas de baralho servi-
ram muito tempo de
cartao de visita e para
se tomar notas. Abando-
nou-se mais tarde esse
uso, € empregaram-se
quadrados de papel de
bristol.

Assim nasceram 0s
cartoes de visita que a
‘principio eram manus-
criptos. Depois foram
tomando todos os as-
pectos.

U m colleccionador
reuniu centenas desses
cartdes, todos curiosos
por algum dos seus ca-
racteristicos. Ora é o
material : sdo de alumi-
nio, de cortica, de pdo,
de mica, de celluloide
rosa e azul, de marfim,
ou bristol negro com le-
tras brancas, .e ornamen-
tados com retratos ou
com arabescos.

() que caracteriza es-
ses cartdes excentricos
¢ a vaidade...

ACABA de ser detida
em Boulogne-Sur-
Mer, couforme contam
os jornaes de Paris,
uma rapariga que conta
17 annos e que confes-
sou ter 104 noivos, para
o que exhibiu um “car~
net” sperfumado com
0s seus nomes € mora-
das. A rapariga que dd
pela graca de Kleberts
Jellet, fazia uma vida
de aventuras que reve-

=

=
[ ]

GLORIA MARIA,

a linda garota do
casal Clcero Bra-
sileiro

Senhora Getulio Amaral,
da sociedade pernambucana € nossa
collaboradora
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lava o seu singular tem-
peramento.

Sahia de casa e fazia
largas excursoes de au-
tomoveis até Touqueton
mesmo até Rouen.

Como ella nio pu-_
desse justificar taes dis-
sipagoes contou a histo-
ria dos ncivos, a quem
convidava para cear
Destes, para fazer boa
figura, surrupiavem os
cobres, na maior parte
das vezes em @sa ou
n o s estabelecimentos
onde estavam emprega
dos.

E assim foram victi~
mas da sua belleza e da
sua precocidade delictu-
0sa 104 noivos.

A estetistica feita por
ella, reza o seguinte *
66 em Arrds; 32 em
Diéppe; 5 em Rounes
todos classificados como
“artistas” e 44 “hono-
rarios”.

A justica indaga qual
era o papel destes “‘noi-
vos” na aventura de
Kleberta.

) porta das prisoes
A existentes em Pa-
ris appareceu o seguinte
annuncio :

“Piestes a parl?r para
a America, um « tatua-
dor» cede a sua clien-
tela a qualquer cavalhei-
ro honrado e distincto
bem como o seu com-
mercio, os segredos de
fabricagio, direitos de
exploragio em toda a
Franga;*etc.

O annunciante termi-
na affirmando que com
os seus segredos se faz
desapparecer a tatuagem
mais forte, no espago
de dez dias.

SILHUETAS E VI-
SOES. ¢ uma obra lite-
raria que interessa a
brasileiros e portuguéses,
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O bigodinho sorriu no palco

e, corajoso, sobrio e sereno

foi ter com o negro monstro’sonéro,

que o aguardava, sombrio e mudo, mostrando as fauces escancaradas...

( O mesmo monstro sonéro e negro que ja tentira comér Backaus
mas se estrepara com Rubinstein,

se commovéra com o meu Brailowsky

e se fizéra manso patéta

pra nossa linda Guiomar Novaes...)
°

Olhou-o de frente .
— mixto de mago e domador — S
e, num instante, fechando os olhos, as maos na téclas,

domou o bicho, hypnotizou-o . ..

Depois... toi Schumann
contando a gente coisas tdo suaves . ..
Chopin ( o Santo de minha Igreja ), Chopin sonhando,
Chopin chorando, Chopin perdido de amdr, soffrendo
por George Sand . ..

[ ]
Eis sendo quando, Debussy pede a palavra
e quer, brincando, ensina? a gente a embalar bonecas
na “ Serenda ”...

Ravel comparece muito impressionado
com seus «Jogos d’agua » . ..

Mas vém dois russos, dois cabras doidos dos mais mod&rnos
( Prokofieff, Balakireff ),

e o Mario Mélo ficou damnado: ndo entendeu. . .

Depois o bigodinho abriu os olhos,
mas quem estava ainda sonhando
era eu.
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CRICKET — On Sunday sth
August at the British Country
Club a match was arranged
between the Married and Single
staff of the Western Telegraph
Co. resulting in a win for the
Married by 45 runs. Owing to
rain a short delay occurred before
the Married men opened their
innings. At the lunch interval the
score was 31 for 4 wickers, C.
A. B. Smith being responsible for
18 which included a 6 and a 4.
On resuming, principally due to
the contributions of L.. H. Low,
F. A. Marshall and T. Neate, the
score was raised to 9o before the
innings closed, Marshall carrying
his bat for 15 and also being
shouldered high to the Pavilion
ami ist applause from the onlookers.
After the usual interval the Singles
commenced batting very carefully,
10 overs producing only 5§ runs
and 1 wicket ; then wickets began
to fall cheaply. Only I. C. Swain,
13, and E. Rodbourne, 10, o®ai-o
ned double figures, the whole side
being out for 45. Bowling : For
- the Singles Bell took 5 wickets
for 30, Rudbourne 3 _for_14, and

NG PSS e

T. W. Ford 3 for' 26 ; Married :
CABISmithRssifor e GoRivT
Logan 1 for 14, T. Neate 4 for
9 and F. C. Adam 3 for 4. On
returning to the Pavilion the Mar-
ried lead by their Captain, H. J.
Amps, received hearty cheers in
a sportsmanlike fashiongfrom the
Singles and spectators on their
victory.

“-MOUNT OLIVE ” writes
with reference to the very suc-
cessul show ‘ Ask Beccles” put
on the boards at the St. Izabel
theatre on Saturday August 4th
by the Entertainment Society, that
it's outstanding teature was cha-
racterisation, a thing the crook
play proper never has time for,
with a goodly supply of humour.
Undoubtedly the dominating cha-
racter was that of Eustace Beccles
played by J. M. Harvey and Mr
Harvey did the authors full justice,
which is all that one could desire.
He has an exceedingly clear voice
which could not be said of those
who played the other parts, es-
pecially during the first act. Miss
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Gatis and Mrs Forrest who took
the parts of Mrs Rivers and Ma-
rion Holforth respectively justified
their seiection admirably. One
saw two distinct parts accurately
characterised. Miss Gatis gave a
very spirited interpretation of her
part and we felt very sorry for
Percy Cranforp. The final scenes
with Marion Holfort and Beccles
were very convincing indeed and
we envied Beccles who did his
business as it really should be
done and if there be a rush of
aspirants for similar parts in fu-
ture shows Mr. Harvey will have
to look to his laurels. Mr F. C.
Ling, the producer, in the part &f
Percy Cranford got ®a lot of
colour into his handling of the
saxophone and his facial expres-
sions made words almost unne-
cessary to convey his thoughts.
One could do with more of Percy
and his awkward situations. Mr
E. F. Elsden in the part of Sir
Frederick Boyne did not get all
out of the part he had, but then
who ever felt in sympathy with
the villian? Mr H. C. Snelling as
Matthew Blaze deservesifrespect:;

ASK BECCLES —The Cast—). C. H. Kearley, A. C. Snelling, M. C. Barnicoat, F. C. Ling, ), M. Harvey,
E, A, Elsden, Mrs, H, C. Forrest, H. C. Forrest, R. G. S. Kearley, Miss D, Gatis, L. H. Low,
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his interpretation of his part as
rogue and receiver of stolen goods
was perfect and he provided the
thrills of the evening. Of the
minor parts Mr. L. H. Low as
the butler Baines and Mr R. G. S.
Kerley as the faithful Baki

were
well characterised, both . doing
more for the authors than the

authors did for them. Mr A.
O’Malley as  Inspector Daniels
though good was at times a little
weak, while his brothers in arms,
Messrs M. C. Barnicoate and .
C. H. Kerley were a real tonic
on their arrival at Hollesley Hall.
What a pity we. could not see the
“ search ” in progress, especially
when it came to.Percy’s turn.
We take off our hats (and we
know that in this, however our
readers may disagree with < what
is written above, there will be

finelvconceived $hd finelv-executed
crook play. Pernambuco is cer-
talnly full of good talent. Carry
on please. .

GOING ON LEAVE — We
raise our new har to Mr A. E.
West for selecting an R. M. S.
P. boat (no K. H. L. being avai-
labie ) on which to travel home
when going on leave per the
“ Andes ” sailed gth August. His
many friends at Vigo, where an
historic igcident aboard a battleship
is still remembered, will welcome
him en passant.

ENTERTAINMENT SOCIETY
— A Committee meeting will be
held at the British Club ( Praga
Rio Branco) on Wednesday August
15th at 5. 15 p. m.

Wicks Mr R. Breitigam Mr C.

Crager Mr L. Jorgensen Mr A.

Logkhart Mr C. O. Kenyon
Sailed : Mr. E. F. Chabloz

R. M. S. P. ““ARLANZAS
August 8th fron» home. Arrivals :
Mr W. R. Valancey Mr C. Green
Mr C. Willsher Mr E. H. Rice
Mr A. G. Edwards Mr B. .E.
Mions Mr V. Tong and wife Mr
W. J. Scott Mr E. Hansen Mr N.
E. Lamont Mrs Lamont and dau-
ghter Mr N. Logsdon Mr R. J.
Ingham Mr T. D. Ingham Mr S.
R. Mitchell.

Departures : Mr F. Jones Mr A.
L. Smith and wife Mr F. Medley
and wife Mr A. Steele and
Mr W. S. Hallett and wife.

REEMEES P <CANIES?E - gth
August for home. Arrivals: Mr E.
J. Cole Mr E. Connor Mr T: Shaw.

wife

CRICKET. Sanday August

L L]
general agreement) to the nien
behind tiie scenes and make on
apology for trespassing. further ou
“our English page”: Messrs the
Stage Manager, sub-committee for
production, the prompter, praps
and lighting, the stage settings and

lighting effects having been
splendid and carried out without

a single hitch. The Orchestra
which plaved a very pleasing
selection of music did well although
the rendering of the Overture
from ‘Zampa” was a little weak,

them for their

but one forgives -

playing of the “Gondoliers” and es-
pecially the ¢ Theree Hungarian
Dances ” by Brahms. We would
like wever fo ask where the
Conductor was at the commence-
ment of the second act? To sum
up the good points and discount
the faults we are left in a state
of franck admiration, and speaking
as a stranger to Pernambuco, for a

5th. §arried X Single. A snap taken during the interval.

Now that * Ask: Beccles® is
done with and over and enjoyed
everyone is asking what about
the next show. Rumour was busy
about a pierrotic entertainment 4

la Co Optimists ta be produced
by Mr W. B. Cuerden and Mrs
Archbold had a cast in view for

another playv.

ARRIVALS AND DEPARTU-
RES — s/s “ ZEELANDIA ” 2nd
August from home Mr C. C.
Horton Mr & Mrs Fearnley and 2
children Mr Greaves Sailed per
same mail : Mr and Mrs G. An-
derson to Bahia Mr. J. W. Do-
herty do. Mr and Mrs Edward
Beattie Rio Mr W. Codrington
m do. Mr C. Mark Patrick do.

s/s “FLANDRIA ” 4th August
for home Arrivals : Mr and Mrs
W. Hallett Mr M. Murrie Mr ]
Cannon Mr J. B, Johnson Mr G¢

Departures : Mrs L. Nuttall Mr
A. W, S. Lockhart Mr A. E. West
Mr H. S. Darling Mr E. M. O.
Scott Mr W. Douglas Mr E. L.
Brecher Mr F. W. Lohse Mr W.
Bowers and wife Mr A. ]. Dickens.

OWERSEAS LEAGUE — As
announced in a recent issue of the
Revista, Mr Eric Rice, Travelling
Secretary to the Overseas League
arrived here by the R. M. S. P.
“ Arlanza ” on August 8th. this
being his first stop on his tour of
South America. Mr Rice intends
stavigg tor a few days and then
travel down the cost from port
to port, his next call being Bahia.
Mr Rice requesis us to state that
he will be at home to members
and prospective members of the
Overseas League at the British
Club on Monday afternoon nexs
at §.30,



Garanhuns em homenagem ao  saudoso e querido
. ® s -
bispo d. Jodo Moura, vendo-se a exposicao do cor-

po e o seu sepultamento naquelle templo.

hristovdo de Camar-
— go ¢ um bello tra-
balhador. Agora mesmo
acaba elle de langar em
publico uma revista in-
teressantissima:  “ Co-
lumbia ”. Revista ibero-
americana de cultura,
escripta em portugués e
espanhol. Lettras, sci-

fispectos das
exequias rea-
lizadas
Cathedral de

na
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As exequias de D. Joao Moura

em Garanhuns

encias, artes, turismo,
variedades. O que vale,
por sua finalidade, esta
publicagio, nio ¢ pre-
ciso encarecer. “Colum-
bia” deve estar com
todos aquelles que se
interessam pelo entrela-
¢amento dos povos sul-

americanos.

NAUGUROU-SE nes-

ta semana, no antigo
salio de espera do The-
atro Moderno, a «Sor-
veteria Moderna», de
propriedade da Indus-
trias Reunidas de Frigo-
riferos.

A nova sorveteria tem
communicagio  interna

com o cinema, de mo-
do a facilitar aos seus
frequentadores um bom
ponto de reunido, duran-
te os intervallos das
sessoes.

No acto da inavgura-
¢llo, 0s seus proprieta-
rios fizeram servir aos
representantes  da im-
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prensa e demais pessoas
convidadas, sorvetes e
refrescos.

ECEBEMOS o ulti-

mo numero de «Vi-
da Capichaba», a inte-
ressante revista que se
publica em Victoria, do
Espirito Sart.

O nosso illustre ex-

co®frade de im.
prensa, dr. Salomao Fil-
gueira, recebemos, com
gentil dedicatoria, varios
prospectos de propagan-
da da campanha femi-
nista orientada pela sra.
Bertha Lutz, por occasi-
a0 do seu raid aereo
Rio-Natal.

imagem do Senhor

dos Passos, adora-
da em Santa - Catharina,
tém a sua historia to-
cante e impressionado-
ra. Affirma-se que ten-
do sido esculpida na
Bahia, destinava-se a0
Rio Grande do Sul.
Como, porém, por duas

o e

0 senador Walfredo Pessoa e?familia,
com o deputado Moraes Coutinho,
quandoe das exequias do saudo-

so d.

ou tres vezes O navio
que a conduzia ndo
poude entrar na barra
do Rio Grande, o secu
commandante  attribuiu
o facto 4 presenca dz
imagem a bord® resol-
.

Jodo Moura e

vendo deixal-a, na cida-
de do De'sterrd, crean-
do-se, entdo, a 1 de ja-
neiro de 1766, a irman-
dade do Senhor dos
Passos, com 24 irmios,
cujo primeiro provedor

foi o governador, briga.
deiro Francis Antonio
Cardoso de Menezes e
Souza, sob cujos auspi-
cios se ergueu a capella.

imperador Napo-
ledo I foi esbofe-
teado, por duas vezes,
por mios femininas, por
grosseiro e atrevido : da
primeira vez, pela cre-
oula- M. Rauchand, que
foi desterrada juntamen-
te com seu marido; da
segunda, pela marechala
Duroc, duqueza de Fri-
oul, hespanhola de nas-
cenca e filha de Marti-
nez Hervds. O impera-
dor nio tomou a sério
a bofetada e dirigindo-se
2 Duroc lhe disse:
— Duque, bem se vé
que tua mulher & hes-

" panhola !

censo de 1920
O mostou que no
Brasil em 30.635.605
habitantes, 6.376.380
empregaram sua activi.
dade na exploracio do
solo e r.189.357 na in=

Netos e bisnetos,da Baroneza de Contendas



Grupo.;de professorandas do Collegio Sanla Wg:a—rida: que iniciaram o curso de
arte culinaria do importante educandario, ao lado de sha directora

d. Maria Emilia Pereira de Souza e da professora d. Ambrosina Conrado. Sao
ellas as senhoreas: Maria José Braule Gongalves da Silva, Aida de

Souza Reis Ferrgira, Albanita de Arruda Falcdo, Herminia de Araujo Duca, Co-
rina Aggripin® de Moraes, Maria de Lourdes de Albuquerque Nello,

Myrtes Martins, Lauricéa Lopes Accioly, Maria de Lourdes Sampaio, Maria do
Carmo Amorim Silva, Jeannette de Albuquerque Silva, Iraccma Va-

lenga, Maria do Carmo de Albuquerque, Acylina Lyra e Maria Jcsé Daher.

dustria em geral, sendo
que no trabalho fabril
em particular se occu-
param apenas 313.156
habitantes. Na industria
em geral, avultam os
occupados em edifica-
¢oes e vestuarios, Don-
de se_conclue que, ao

Almogo offerecido ao dr. Jodo Suassuna, go-
vernador do Estado da Parahyba, no * Club
dos Diarios ” de Rio Tinto, pela impor-
tante Fabrica de Tecidos Paulista

passo que na agricultu-
ra estdo occupados 21 |o
da populagiio, na indus~
tria emJgeral se encon-

tram apenas 3,8 °/, e na
industria fabril, pouco
mais de 1 °/o; salvo
casos locaes, verefica-se

que ndio é a industria,
que alids occupa em re-
gra operarios especiali-
sados, que se pdde ou
deve attribuir a culpa
da deficiencia de bragoS
para a lavoura.

SILHUELAS : /03D 3
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H ©S PITAL

Estabelecimenta hos-
pitalar dos de mais ef-
ficiencia do Estado, o
Hospital de Santo Ama-
ro, a cuja frente se acha
a actividade moga e for-
te do illustre clinico dr.
Francisco  Clementino,
estd sendo cbjecto de
carinhosa attengio por

parte da actual adminis
tragio da Santa Casa de
Misericordia do Recife.

Ainda ha pouco dias,
aos 26 de julho, por
occasido das festas com-
memorativas do dia de
Sant’Anna, foram inau-
gurados ali diversosgie-
lhoramentos imprescin-

SOK SN T 0

¢ 2 i L
diveis 4 boa efficiencia

do importante estabele-
cimento.

No npumero desses
melhoramentos estdo os
de que publicamos abai-
xo algumas photogra-
phias, pelas quaes se evi-

dencia o zelo com que

A M ARDO

se estd crientando a
boa iniciativa,

Um desses clichés re-
presenta a Enfermaria
Santa Maria, recente-
mente criada pela ac-
tual administragio da
Santa Casa, com 36 lei~
tos e apparelhaimento
de primeira ordem, des-

o

Enfermario Santa Marig, da 1.0 clinica cirurgica, para o sexo feminino criada pela

actual

administracdo.

Enfermaria Siio José, da 1.« clinica™cirurgica, para o Sexo mascu-

lino, reformada peia,actual administracio.
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Grupo de convidado na solemne commemoracdo do dia de Sant’Anna,

tinados 4 1% clinica ci-
rurgica do estabeleci-
mento, para o sexo fe-
minino.
O outro representa a
josé,
clinica

N O M E

Enfermaria Sio
tambem da 1.

Dos membros da Aca-
demia Brasileira ‘aquella
cujo pseudonymo tendia
a, por assim dizer, en-
gulir o nome, era Pau-
lo Barreto. Pouco a pou-
co, elle estava ficando
como Loti, como Ana-
tole France, como Clau-
de Farrére e tantos ou-
tros de que o pseudo-
nymo ficou sendo mais
conhecido que o nome.

caridade

cirurgica, com 26 leitos,
para @ sexo masculino, e
erccentemente reformada.

ara esses melhora-

mentos, a Santa Casa
recebeu tambem um va-
lioso auxilio do exmo.

sr. bario de Suassuna,

E P S E U D O

MEDEIFROS E ALBUQUERQUE

Era, sobretudo, Jodo do
Rio.

A Academia teve e
tem varios *‘Jodes’’ pseu-
donymos : Paulo Barre-
to, Gustavo Barrozo
(Joao do Norte) e Ole-
gario Marianno (Jodo
da Avenida). Este ulti-
mo, porém, nunca usou
o seu pseudonymo em

livros. Quanto a Gusta-
vo Barrozo, o seu no-
me ¢ mais conhecido
que o seu pseudonymo.

Ha desses disfarces
literarios alguns que sdo

mascaras inteiras € ou-
tros que sdo apenas
meias mascaras, como

essas que em francez se
chama ®“loups”. A de

E M
Bonzo com os oculos do patrdio Robs., .,

0 L

N DA

no Aaspital Santo Amaro, quando foram inaugurados diversos
melhoramentos naquelle conceituado estabelecimento de

N

o

cuja bolsa nunca se fe-
chou para as obras de
caridade, donitivo  plei-
teado e conseguido pelo
illustre facultetivo: dr.
Fonseca Lima, assisten-
te daquella clinica.

Y M OFS

Gustavo Barrozo fica no
meio termo.

A identificagdo de cer-
tos autores com 0s seus
pseudonymos chega a
ser tal que perdem-qua-
si 2 no¢io do nome.
Assim, Anatole France,
que devéras, sz chama-
va Anatole Thibault,
dizia que, muitas vezes,
quando tinha de escre-
ver ainda o seu velho
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nome, nio se lembrava
mais si desia por ou
uto um. LY,

Ao lado dos escrip-
tores pseudonymos de
nossa Academia, ella ja
teve um e tem agora
outro caso de nome to-
mado de um modo cu-
rioso.

Sabe-se, por exemplo,
que Domicio da Gama
ndo tinha, por seu nas-
cimento, direito algum

a0 nome Gama. O seu
sobrenome de familia
era “Forneiro”.

Aconteceu, porém, que
afilhado de um padre
muito amigo de sua fa-
milia, este, na occasido
de baptisal-o, ponderou
a0s paes que era melhor
trocar & “Forneiro” por
Gama, que era mais il-
lustre. £ os paes accei-
waram a troca.

Alids, o padre se cha-
mava Gama.

Ha pouco tempo, o
sr. Ramiz Galvio, ao
ser recebido na Acade-
mia, alludiu 4 sua . as-
cendencia, dizendo que
era filho de pae norte-
americanb e mie argen-
tina.

— Como, perguntei-
lhe depois, dessa formu-
la (americano e argen-
tina) se chegdra a Ra-
miz Galvio ?

Elle me explicou o
caso, que ¢, decerto o
mais curioso da Acade-
mia,

Era inutil explicar os
seus dois primeiros no-

propriedade

do sr. Archi-
® medes Ban-

deira, por um

grupo de de-
[ ]

putados do

Congresso do

Estado.

mes, porque nada mais
nagiral do que vér um
norte-americano, sobre-
tudo do principio do
seculo passado chamar
a um filho Benjamin
Franklin. O “Ramiz” lhe
veiu da origem mater-
na.

— Mas o “Galvio” ?

Esse foi que chegou
um tanto complicada-
mente.

O pae se chamava
John Coal. “Coal”, pa-
lavra ingleza, quer, em

Aspectos to-
ma@®s duran-

® .
te 0 easseio

feito 4 usina

Sdo José, de

portuguez, dizer ‘‘car-
Vaol

Ora, elle pensou em
traduzir o nome.

“Jodo Carvao’' — se-
ria vagamente comico,
embora haja numerosos
nomes muitos mais ex- @
travagantes do que seria
esse. Basta pensar nos
Leitoes, Gallos, Pintos
e outros bichos. Mas o
Joio Carvao resolveu
transformar seu nome
no que mais se lhe as-
semelhasse e fosse, en-

tretanto, corrente entre
nds. “Carvdo” passou a
“Galvao’”,

1 F ahi estd construido
‘o “puzzle”, que nessa
j

hvpothese

representou
uma especie de superna-
turalizagio. Incorporou-
se ao Brasil tambem pe-
lo nome.

— Por que tantos es-
criptores gostam de usar
pseudonymos?

— Os que usam um
sO e chegam a transfor-
mal-o em  verdadeiro
nome como Loti, Ana-
tole France e Clande
Farrére e outros, aca-
bam. pelo uso continuo,
a tirar-lhe o merito psy
chologico. Mas os que,
ora recorrem ao nome,
ora ao pseudonymo, fa-
zem uma verdadeira ope
racio de auto-suggestio;

Quando escrevem
qualquer cousa, que sa-
bem ter de assignar com
o pseudonymo € como
si a si mesmo suggeris-
sem uma personalidade
ficticia. Puzeram uma

mascara, endossaram
uma phantasia. O que
viao dizer é com voz de
mascarados, como acto-
res preparados para re-
presentar u m papel.
Vestem-se com o0 Seu
pseudonymo.

SILHUETAS E VI-
SOES ¢ uma obra lite-
raria que interessa a
brasileiros e portuguéses,
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CONFUSAO ...

Quem quer que, com a devida acuidade ou mes-
mo superficialmente venha acompanhando, de 1920 para
¢4, o movimento litterario do Brasil, nio tem, de-certo,
a m4d fortuna de ignorar a projeccdo rutila, a marca-
¢do propria, a transcendente acgdo creadéra deste
nome : Ribeiro Couto—nos circulos onde se procéssa
a nossa evelugio caltural e esthética.

Nio, que elle ¢, per sem duvida, um dos espi-
ritos-dynamos dessa mesma evolucdo e, por inconfun-
divel, uma figura a-parte nos largos plainos onde se
affirmam os novos valores da mentalidade brasileira.

Jornalista e homem de letras, com britho pes-
soal e obra sadia de chronista, ensaista, CONTEUR e
poeta, elle representa, numa synthese palpitante, toda
uma geragio racional de joalheiro® da palavra es-
cripta. Esta geracdo, que é e actualissima geragao
que nos dd, entre outros, um Mario de Andrade, um
Luis Delgado, um Guilherme de Almeida, um Menotti,
um Ronald, um Bandeira, um Augusto Meyer, um
Tasso da Silveira, um Cassiano Ricardo, todos elles
bem modernos, poetas e prosadores todos®elles, esta
geragio tem no sr. Ribeiro Couto uma de suas intel-
ligencias mais altas, uma das cerebracdes que verda-
deiramente, mais a engrandecem e clarificam.

Prosador elegante, feiticeiro do jornal, sabendo
tracar com mestria, tanto o artigo de fundo como a
chronica, tanto a chronica como o estudo critico ;
escriptor cujo estylo é uma festa de finura e colorido,
de argucia psychologica, de precisio pinturésca, de
imaginagdo, subtiléza e vivacidade, j4 no conto, j& no
romance ; é de vér como o sr. Ribeiro Couto ainda
consegue ser, além de tudo isso, um poeta de-verda-
de, delicioso e authentico, de refinadissima emogio e
rythmos sempre novos, com uma sensibilidade inquié-
ta e matinal a servico de imagens que quanto mais
transcendem mais se opulentam em dogura e simpleza.

Bacharel em Direito, com laboriosas incursoes
por varias promotorias publicas de Minas e algumas
férias de doente por sertdgs paulistas e mineiros,
depois da béa vida lyrica e bohemia sob o céu cario-
ca, maravilhoso céu que ora de novo o inspira e cébre,
eis o que vos posso dizer, 6 leitor amigo! ¢ leitora
amavel | quanto a0 que mais particularmente se rela-
ciona com o poeta do « Jardim das Confidencias ».
Sei mais, ¢ exacto: sei que elle ¢ natural de Santos,
que ¢ moreno e myope; q® ji usou pince-nez e
actualmente usa oculos, oculos que lhe emprestam
uma suave gravidade 4 sonbadcra physionomia de ra-
paz de pouco mais oy menos trinta annos...

“Com tdo pouca idade, em menos de dez annos
de vida bibliographica, o grande amigo de Manuel
Bandeira j4 produziu uma obra litteraria das mais bri-

]h.antes, de larga irradiacao por todo o paiz e mesmo
fora delle.

Em 1921 deu-nos o sr. Ribeiro Couto seu livro
de estréa (““ Jardim das Confidencias” ) que, de
prompto, o sagrou no consenso das ELITES um poeta
differente, de cujos poemas Shakespeare teria visto
escorrer, de-novo, o claro leite da Ternura humana...
Logo depois revelava-se-nos o contista exgmnio que
todos nos acostumamos a bem-querer, com a publi-
cagdo d’ “ A casa do gato cinzento” e “ O crime do
estudante Baptista’e Veiu em seguida “ A Cidade
do Vicio e da Graga”, livio de chronista e de poeta,
de REPORTER e de artista, em que elle nos- canta e
descreve os fascinios tentaculares da Cidade Unica
com o encanto dormente de seus -jardins  nocturnos,
a melancholia de seus bairros pobres, seu gozo e suas
dores, suas bellezas que nio morrem,
suas miserias que se eternizam ... “ A Cidade do
Vicio e da Graja” ¢é mesmo o poema em prosa do
Rio de Janeiro. Estd muito bem entre as'rimas: doi-
radas da  Cidade de Ouro ” de Murillo Aratjo e da
“ Cidade Maravilhosa” de Olegario, ¢ nada tem a
invejar 4 prosa filigranada e original da ¢ Cidade-
Mulher 7, de Alvaro Moreyra. Amoroso do Rio, o
sr. Ribeiro Couto nio o viu apenas: sentiu-o. Vendo-o
e sentindo-o foi que se fez seu amoroso deslumbrado
eotriste o L4 3

Até ahi os livros do poeta, de 1921 a 1924.
)

L]

Dahi para c4 tivewos os “Poemetos ¢e ternu-
ra e de Melancholia ?, “ Um homem na multidao »,
em que se compendiam alguns dos mais lindos poe-
mas da “Hora Aguia ”, e este saborosissimo “Bahia-
minha e outras mulheres ”, que é, na verdade, o me~
lhor livro de contos do autor.

Além destes, mais trés livros compdz o .sr.
Ribeiro Couto que nol-os annuncia para breve : “Ma-
nuel Bandeira ”, primitivamente intitulado ‘ Manuel
Bandeira, o poeta vvsico ? “Noroeste” (poemas), ¢ 0
seu talvez primeiro romance A Montanha cheia de
Sols

Aféra toda essa riqueza reunida em volumes,
alguns dos quaes illuminam a humildade de minha
estante por gentilissima offerta do artista illustre que
o0s escreveu, contintta o sr. Ribeiro Couto a sua ver-
tiginosa vida de litterato e homem de imprensa, col-
laborando em os nossos principaes jornaes e revistass
commentando livros e autores, assignando chronicas
que sio, no genero, verdadeiros modelos_de belleza e
frescura estylistica, Estio neste caso entre outras :
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“ A Casa de Coelho Netto " e “Carlito, poeta triste”,

ha pouco insertas no “Jornal do Brasil ”, ¢  Illusoes

tambem perdidas "’ ¢ “ Um poeta feliz ou uma cidade
feliz ? », que * Para todos * acaba de publicar.

Eis ahi, em pallidos tragos, quem ¢ e o que ¢ o
sr. Ribeiro Couto, nome de que tanto se orgulha,
com sobradas razdes, a mais nova geracio intellectual
de meu paiz.

Ora, acontece que, assim como existe e brilha
Ribeiro Couto, tambem existe e quer brilhar o ®sr.
Ribeiro do Couto... Este, talvez que alguns dos meus
ieitores o conhecam. E se o ndo conhecem, fiquem
sabendo que nio ¢ escriptor, que ndo ¢ poeta, que
ndo ¢é romancista, mas ... gosta dos jornaes, tem a
paixdo da letra de forma, e é um voluptuoso do es-
tylo epistolar .. . Major-medico do Exercito, aqui ja
serviu alguns annos, tendo sido director, creio eu, do
Hospital Militar desta cidade. Transferido para Sao
Paulo, onde exerceu identicas funcgoes, hoje se en-
contra no Rio, de onde redige «Cartas de longe...»
para o “ Jornal do Recife”. @

Essas cartas comegam sempre por um prosaico
“ Leitor amigo ” e invariavelmente terminam por um
mais que prosaico ‘‘Sem mais ”’, que j4 de si bem
identificam o estylo do autér e a sua torturada affei-
¢do ao logar commum.

Tenho diante dos olhos a ultima dessas epis-
tolas, que o major-doutor Ribeiro do Couto escreveu
na metropole a 19 do mez p. findo e aqui foi divul-
gada na edicdo de 29 ultimo daquelle matutino. Nio
destoa das outras. O illustre soldado de letras con-
tinGa o prazer amavel, a encantadéra preoccupagio de
falar de si mesmo para o seu “Leitor amigo”. Nio
se aprofunda, ndo castiga a phrase, ndo tem, absolu-
tamente, o pavor dos accacianismos... CURRENTE
CALAMO ld vai, como sempre e CURRENTE CALAMO
evidencia, mais uma vez, ® certeza de que ndo é es-
criptor € muito menos posta. Escriptor nio ¢, nio
tem sequer um livro publicado ; poeta nio €, nio
serd, nao deseja nem pode ser,—gragasa Deus®{—che-
gando &té a confessar que ®unca fez um verso, quanto
mais versos. ..

Estarja tudo bem, e a nova carta do sr. Ribeiro
do Couto passaria para mim em branca nuvem, se o
tormidavel estylista das “Cartas de longe...”, tra-
tando da confusio de pessoas pela identidade ou se-
melhanca do nome, ndo trouxesse 4 baila o seu pro-
prio exemplo, isto ¢, nio quizesse descobrir, talvez,

uma perfeita, absoluta semelhanca (e dahi a extraor-
dinaria confusio ) de sua individualidade de epistolo-
grapho com a figura Ruitissinio differente, inconfun-
dibilissima de Ribeiro Couto, o joven poeta e escrip-
tor paulista. Apoiado na assacadilha idiota e despei-
tada de certo chronistazinho de futilidades, que assig-
na A. de Santa Engracia no * Jornal do Brasil”,
diario de que, alids, o cantér de “Um homem” na
multidio ¥ é um dos mais scintillantes collaboradores,
o doutor-major escreve que NAO POUCAS VEZES SE
TEM VISTO NA NECESSIDADE DE RECTIFICAR ENGANOS,
QUANDO LHE ATTRIBUEM VERSOS E CONTOS DA AUTO-
RIA DE RIBEIRO COUTO, SEU TOCAIO.

Ora Tocato ! Vi outro!...

Maisdahifosniajor, piara que jo “Gleiter
amigo” VEJA COMO E FACIL O ENGANO, transcreve
alguns tréchos da insipida e falhada chroniqueta do
pseudo Santa Engracia. Este, entre outras coisas go-
zadissimas, diz que Ribeiro Couto “escreve muito
mal >’ e que o segundo (o major ) “escreve bem e
ainda ndo tem livros ” (no que faz muito bem ). E
assim termina :

«Ora, como ambos esses senhores estao no Rio
actualmente, a atrapalhacdo entre os dous pode crear
um caso exquisitg. O sr. Ribeiro “ do ” Couto, per-
nambucano(? ), que esgreve com uma finura deliciosa, é
capaz de ser conf®dido com o outro, o paulista, que
nio tem o “do ”, o outro que é simplesmente Ribei-
ro Couto e escreve simplesmente mal».

Por onde se vé que a unica possibilidade de
confusiceestd no “do ” do major ...

Porque, no mais, tudo os separa irremediavel-
mente.

O major faz mesmo questio de que o ndo
confundam com o Ribeiro Couto ?

Santa ingenuidade ! Pois haverd por ahi algum
maluco que ndo saiba distinguir do escriptorzinho Ri-
beiro Couto o illustre sr. major-doutor Ribeiro “ do”
Couto ?

Com “do” ou semn ““do”, o estylo militar
do sabio major-medico j4 o poe, por de-mais, a salvo
de qualquer confusio . ..

E ¢ pena!l Que a gente bem que poderia pen-
sar (ndo vé...) que o velho major era o mogo
poeta .. .

Mas aquelle “do’

)

estraga tudo. E' um ‘““do”

que chega a causar do...®




A opinido de artis-

tas de nome, per-
tencentes aos melhores
circulos culturaes desta
capital, as pernas das
mulheres modernas —
a sua revelagio inteira
e a sua “falta de gra-
¢a” — estio prejudican-
do sériamente a arte do
retrato fazendo acabar
com os retratos de cor-
po inteiro.

Foi esse o consenso
de um grupo de conhe-
cidos artistas inglezes,
entrevistados pela I. N.
S., a respeito da popu-
laridade dos retratos de
meio corpo. Nas melho-
res exposicoes de arte
da Inglaterra, mui pou-
€OS ou raros sdv Os re-
tratos de corpo inteiro.

Sir  Franck Dicksee,
presidente da Academia
Real, declarou:

“O motivo pelo pre-
valecimento dos estudos
a meio corpo ¢ muito
simples. Hoje em dia,
nic vale a pena pintar
o corpo inteiro de uma
mulher. Quando pinta-
mos de meio corpo,
nada mais existe que
pintar”.

O Hon. John Coller
entra em detathes :

uMA ;
DELICIOSA
SOLLECCAQ

L
Drio P E-D RYOF TIE.EXTE TERVASESEQSATR E Si;
ministro presidente do Tribunal de
Contas, cujo retrato foi inau-
gurado, na quarig-feira
desta semana, na Delegacdo do
mesmo Tribunal nesta
capital
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“Antigamente, expli-
cou elle, o vestido da
mulher era uma pega
bella, de amplidao, mo-
vimento, pela disposicao
dos panejamentos, man-
tendo um jogo de li-
nhas que muito agrada-
va aos olhos do artis-
ta. Havia, na verdade,
um effeito de estatuaria,
em que se esbatiam os
tons e entre-tons das
cores, que impressiona-
va devéras o artista do
retrato. Com 05 vesti-
dos modernos, da-se
coisa muito differente.
As linhas s® curtas.
Além disso, uma mulher
que fica melhor ndo ¢
aquella que exhibe as
pernas. Mas ha ainda
outros motivos que
constituem razao para o
declinio da arte do re-
trato. E’ o tamanho das
casas modernas. Qudo
ridiculo ficaria collocar
em uma casa moderna,
de uma pequena sala,
um retrato 4 moda na-
tiga, de corpo inteiro
occupando o espaso do
chio ao tecto. Isso €
para as mansoes senho-
rides e nobres, em que
o sentimento das pro-
porgoes ainda existe.

DE
BONS
SORRISO0S
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Num baile. 4 um canto da sala,
junto d mancfia doirada de um tremd
Imperio, os dois conversam. FEla, ®ma
divorciada, {rinta annos magnificos,
olfios profundos, imperceptivelmente 1ai-
s ndée, beleza mais grandiosa do que
delicada, de prefo, bracos nus, pérolas.
Ele, quarenta annos, distin¢do sébria,
cabelo a embranquecer nas fontes, ca~
saca. Danga-se. Depois dum jazz-band
diabolico,—uma valsa lenla.

e ELA — Sabe que eu j4 o conhecia.

ELE — Como se conhecem todos in-
diferentes. De Jlonge.

ELA — E era pens porque vocé ganha
em ser visto de perto.

ELE — Como uma gravura antiga?

ELA — Como todas as curiosidades. —
Tem umas miaos de mulher, sabe?

ELE — O resto é de homem.

ELA — Nido o julgava tio novo.

ELE — Nio tenho tempo para envelhe-
cer.

ELA — Estava na persuasio de que os
seus olhos eram pretos.

ELE — Ficam mais claros quando olho
para si. Donde me conhece, entdo?

ELA — Vi-o, ndo sei onde.

ELE — Bem sei. Vou l4 4s vezes.

ELA — Encontrei-o nas paginas
seus livros. o

dos

ELE — Como uma flor séca?

ELA — Como uma uma borboleta forta.

ELE — Porque nio me préga c&m um
alfinete na sua collewdo ?

ELA — Nio vale a pena.
uma especie muito rara.

ELE — Nem muito vulgar.

ELA — Tem os defeitos de
homens.

ELE — J4 isso ¢ uma qualidade.

ELA — Tem, sobretudo, o defeito de
ser interessante e de saber que o é.

ELE — Mas ainda ngo consegui inte-
ressal-a.

ELA — Tio pouco, que estou ha duas
horas conversando comsigo.

ELE — O que voc¢ sente por mim, ¢
o que todas as mulheres bonitas sentem por
todos os homens de espirito : curiosidade in-
telectual.

ELA — Precisamente. E o que vocé
sente por mim ¢ o que todos os homens de

Vocé ndo ¢é

todos os

espirito sentem por todas as mulheres bonitas :
cusiosidade seusual.

ELE — E’ possivel. Mas vocé estd de
melhor partido.
ELA — Porqué?

ELE — J4 satisfez a sua curiosidade, e
ev ainda ndo satisfiz a minha.

ELA — Engana-se. Eu conheco apenas
a sua epiderme moral. Ainda ndo sei
vocé ¢ por dentro.

ELE — Quer escangalhar-me, para vér?

como

ELA — Como fazia 4s bonecas quando
eu era psquena. Duas vezes somos creancas.

ELE — A minha curiosidade tem a
vantagem de ser menos profunda.

ELA — Mas ¢ mais exigente.

ELE — Contentg-se com a epiderme.

ELA — Talvez possamos entender-nos.

ELE — Amo-a.

ELA — Nio seja VIEUX-JEU. Bem sabe

que 0 amer nio existe.
EI% — Sei que existe uma loucura com
esse nome.

ELA — Mas ¢é preciso enlouquecer com
um certo bom senso. ..

ELE — O seu perfume perturba-me.

ELA — Abra a janela.

ELE — Os seus clhos fazem-me mal.

ELA — Nio tenho outros, meu amigo.

ELE — Onde poderei vél-a falar-lhe ?

ELA — Aqui. Diga o quizer.

ELE — Nfo me comprehende.

ELA — Comprehendo-o de mais.

ELE — Veja como minhas mios tre-

Memy.i> -
ELA — Cuidado. Estdo a olhar para nds.
ELE — E’-me indiferente que olhem.
ELA — Nio me ¢ indiferente a mim.
(Depois dum silencio) — Esta melhor.
ELE — De que?
ELA — Da sua v®tigem.

1

ELE — Que vertigem?

ELA — Meu pobre amigo, como todos
os homens sio lamentavelmente eguaes !

ELE — Muito menos do que se diz.

ELA — Mas muito mais do que eles
julgam. =

ELE — Estd certa de que os conhece
bem ?

ELA — Fago colec¢do de sensagoes.

ELE — Eu coleciono apenas caixas de

rapé.




ELA — I’ menos divertido.

ELE — Mas nio ¢ tao gerigoso.

ELA — Eu sei defender-me.

ELE — Julga, entao que me pare¢o com
o primeiro imbecil que passa? Com esse po-
bre visconde de Monfalim, que estd olhando
para nos?

ELA — Quando chega o instante hedi-
ondo da vertigem, ndo ha diferenca entre ele e
voce,

ELE — Mas, Mme. Bazac, a que chama

vocé «a vertigem» ?

ELA — Conhecem-na todas as mulheres
que nasceram para ser desejadas. Tenho-a vis-

to muitas vezes, de perto.

esse momento

subito de perturbagdo por que vocé passou ago-
ra, e por que passam infalivelmente todos os
homens, cedo ou tarde, junto da mulher que

o U ks

A proposito do cen-
tenario de Julio
Verne, um jornal euro-
peu conta que, ha tem-
pos, um REPORTE foi
visitar o escriptor, en-
tdo residenteem Amiens,
para lhe pedir uma en-
trevista. Indagou onde
elle morava: ninguem
o conhecia. Afinal, um
dos interrogados per-
gunta :

—Que faz elle ?

—E’ escriptor. Suas
obras andam espalhadas
por todo o mundo...

Escriptor ? Nio, aqui
nio ha nenhum. Com-
tudo, o senhor dirija-se
a X..., que mora alli
adiante e ¢ um verdeiro
almanack da cidade.

Interpellado. X... dis-
poe-se a remexer nos
guardados de memoria.

—Nio conheco, nio...
Mas espere. Nada sei
desse Julio Verne que o
senhor procura, mas
aqui perto mora um se-
nhor Verne, conselheiro
municipal. |E’ bater 14...
experimente,

O conselheiro era
com effeito o mesmo
autor das ‘Cinco sema-
nas eril balio”, da “Vol-
ta do mundo em oitenta
dias”, das “Atribulagdes

ESEESNS

[ O

de um chinez na China”
e de mais de um cento
de livros soffregamente
®dog em todos os pon-
tos do mundo, excepto
Amiens. L4 ninguem o
conhecia como escriptor.
Como edil, sea]pré hou-
ve um cidaddo que delle
se recordou. Portanto,
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deseja ou da mulher que os excita. Podem
ser creaturas bem educadas, homens de espiri-
to como vocé ; em chegando a vertigem, di-
zem as mesmas coisas -idiotas, cometem as
jesmas grosserias, as mesmas inconveniencias,
s@o tao deploravelmente parecidos, meu amigo,
que vér um, € vér todos. Fei por isso que eu
tive, ha pouco, pena de si. — J4 passou, nio
¢ verdade? Podemos continuar a conversar.

ELE — Vocé sabe que & cruel ?

ELA — Entio quando parte para a

Ttalia ?

ELE — Gostava
Veneza, como Musset.

de ir comsigo para

ELA — Pelo amor de Deus, nio me
fale em George Sand...

( Continuam conversando. Ouvem-se os
ultimos compassos da valsa).

D) A N

°
se nio fosse vereador,
seria como se nio exis-
tisse.

O caso ndo pode ser
attribuido exclusivamen-
te ao desinteresse dos
de Amiens pelas glorias
do espirito. Naturalmen-
te, elles carregam com
uma bella parte do suc-

DE - LUZ

Era uma vez um astro que acendéra
No ceu, 14 longe, a sua luz distante;
E desse longe 4 Terra entdo descera
Da sua luz um rato caminhante.

Poisada numa flor, aonde viera
Para morrer, estava agonizante
Uma borboletinha que perdéra

O seu alento, pela noite adiante...

Hora da morte, assim, sobre a rosa e
Que bemfadada foste pela Vida
Nesse raio de luz que brilha e escorre:

A borboleta colhe a aza, ansiosa,
E, aconchegada nessa flor, pendida,
Nesse raio de luz, palpita ¢ morre.

AFFONSO

LOPES VIEIRA

il A S

Cesso, mas o escriptor,
nio pode ter deixado de
influir com suas intelli-
gentes manobras para
que se conserve o in-
cognito.

Verne era modesto
por indole, e os homens
de idole modesta sdo
essencialmente commo-
distas. A sua discreta
vaidade tinha satisfacdes
de sobra na immensa
popularidade que elle
conquistdra através dos
continentes : na terrinha
onde morava bastava-lhe
gosar sozinho dessa po-
pularidade, fazendo os
seus livros em socego,
sem as cacetagoes que
ella acarretaria de perto.
Dahi as provaveis ma-
chinagoes do escriptor,
no sentido de impedir
que a fama trombeteasse
em redor do seu nome,
dentro dos muros de
Amiens.

S mulheres sio pe-

quenos  vasos de
chystal transparente,
Nio tém cér. Nés ¢
que lhe damos a tinta
da nossa illusio. — Jodo
do Rio.

AI do que a sorte as-
signalou no bergo.

— Soares de Passos.
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A madrinha da “R.evista da Cidade ”

[ ]
( :oncurso em que nos desvela- Carmelita Guimardes........ 121
mos. pelo galante desejo de Eunice Fernandes Penna..... 121
ter ao nosso lado, no esforco quo NeusatilteposRinttonsre 55 tr, 120
tidiano pela victoria do nosso ideal Grza deNellaaies . 28 o 120
L J
de manter em Recife um semanario Guiomar de Mello........... 120
4 altura de seus creditos de ci- Enciael el i oty i 115
L ~1 . ~ W
dade mioderna, esse que estamos Blyita Galvaoheai 808 5. 0 110
agora repetindo teve, quando de Chicute Lacerdg............2 107
sua primeira realizagio, no anno Carolina Burle.... .g...... 8o
passado, o enthusiasmo de todos Nelly Lacerda......u........ 75
0s nossos leitores e o prestigio de Heloisa Chagas.............. 75
todas as nossas leitoras. Helvia ﬁiz\tédo & aT ) o AR ARG AC)
-1 - ~-a P Doced Sc
O que succeden no anno pas- Marras DulecsRaRessoanters 16k
sado, estd succedendo, tambern Alfreding  Coucero o v w6t v 65
neste anno de 1928 Maria-Lia Pereira. b il 60
Ay Carmen Gomes de Mattos.. .. 56
Dessa maneira, j4 nos tem che- )
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gado votos, cuja ultima apuragio, NEhs

: . = : [CyoiassiBernandes s ool 54
realizada na quarta-feira 18, deu o hes ]

. NI BittencOrItr - s s o 45
seguinte resultado: o \ 3 :

Dulcinha G d . Conceigao C. Monteiro...... 42
ulcinha Gomes de Mattos.. 21¢ S
e ; 2 @dlesteADitramesrniatn . Il 4o
Cecyi@antinho e s e 185 5 &
L 3 Rods: Eruizmbass @arvalhone el S0 8. 30
ucia Rodrigues de Souza... 183 . 3

3 & 3 Almerinda“Silva Rego...... 2§
Thereza Pessoa de Mello.... 160 : :

2 i BusasslBaptistas. oo S 16
Eunice Vieira da Cunha.... 145 - e e ;
P Argentina G, Teixeira.. ... .. 13

ourinha Ferreira Leite..... 142 . :
Bl 4 Maria Regina Barthddo..... 12
fafag oz eViaz. 7o 0 e e 137 ; ?
; 37 Amalia- Dubeux o i 10
Antonietta Penante ........ 125 2

: : E algumas outras com menos de

Maria Edith Motta.......... 125

10 votos.
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UM manuscripto d%
“Nouville Heloise’
todo elle do punho de
- Jean Jacques Rousseau,
foi vendido em Londres,
no leilio da sala Sothe-
by, por 2.200 libras es-
terlinas.

O comprador é o an-
tiguario americano dr.
Rosembach, que calcula
ter feito bom negocio.
No dia anterior elle mes-
mo déra dous milhoes
de francos pelo manus-
cripto de um conto de
fadas, e um milhio e
tresentos mil  francos
pelo cadernc de notas
de um medico de cam-
po que clinicava em
Stretford, sr. Avon, 50
annos apos a morte de
Shakespeare,

O manuscripto de
Rousseau é uma obra
bellissima. Sdo dous vo-
lumes em perfeito esta-
do de conservagio, com
capa de marroquim ver-
melho, obra dedicada
de um artistatdo seculo
XVIII,,. com 994 paginas
de uma letra desenhada,
regular, exactamente ali-
nhada, com u’a margem
que ¢ uma alegria para
0s olhos.

- Um exemplar de

DCRES HYPOCRITAS

® e

Pobre do meu coragio,
Nunca, nunca se maldiz!. ..
Eu, lhe poupando Attlxccao
Tantbem finjo ser feliz.

E a voz secreta das maguas
Disfarcamos dia a dia

No murmurinho das aguas
Dessa doce hypocrisia.

RODRIGUES DE

CARVALHO

o

uma edicio da Geogra-
phia de Ptolomeu, pu-
blicada em 1477, foi
vendido, tambem e m
Londres, por 3.400 li-
bras esterlinas. Este li-
VIO raro pertenceu a
um biogragro allemio
® fioi encadernado em
Nuremberg. As cartas
foram gravadas por Cri-
veli, o famoso miniatu-

rista. Sob.re a carta do
Egypto, elle marcou o
antigo canal do Nilo no
Mar Vermelho.

— O jornal da paro-
chia de Stretford, data-
do de 1629 a 1681, con-
servado pelo respectivo
vigario, e precioso por
suas referencias a She-
kespeare, foi vendi®
por 10.500 libras etter-

0/.7 LusTOSA

°
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linas a um collecionador
de Philadelphia.

— O manuscripto de
«Alice in Wonderland»,
deliciosa obra-prima de
Carroil, foi comprado
num leildo pela somma
15.400 libras por um
amador americano, o dr.
Rosembach, que ja ha-
via adquirido a primei-
ra edigio da mesma
obra por §0.000.

— A abbadia de
Straov, na Theco-Slova-
quia, receben uma of-
ferta de 33 milhdes de
cordas pela compra do
celebre quadro de Albert
Durer — “A coroagio
da virgem” — O supe-
rior do convento, abba-
de Zaovrali, dirigiu-se ao
Ministerio das Bella-Ar-
tes, pedindo autorizagio
para a sahida do quadro.
O Ministro submetteu o
caso ao Conselho dos
Ministros e ficou resol-
vido a acquisigio da
obra d’arte para o Estado.

- Duas caixas de ra-
pé, em ouro cinzelado,
uma estylo Luiz XV,
outra feita em Paris no
anno de 1768, foram
vendidas respectivamen-
te por 420,000 francos
e 346,000,
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Al KeN saltou do vapor ao mesmo tempo
que uma multiddo de caras cor de acafrio. A esta
gente da sua teira elle ligava, porém, pouca impor-
tancia. Eram s6 COOLIES.

Assim, quando elle pisou pela primeira vez o
solo da America, voltou-se para a gente branca, pois
ahi csta\f o caminho da prosperidade. E foi mesmo
com os brancos que elle iniciou a sua vida no novo
mundo.

Ah Ken empregou-se como cozinheiro em casa
de quatro rapazes solteiros. Era®um excellente cozi-
nheiro, tendo aprendido a sua arte com o seu pae, e
o que um homem do Extremo Oriente aprende sabe o
deveras.

Os quatro rapazes estavam muito contentes
com elle.

— Mas, disse-lhe um delles, Ah Ken é um
nome exquisito. De hoje em diante vocé se chamara
O’ Connor.

Desta maneira, Ah Ken ficou sendo O’ Connor
para todos os effeitos. O joven chinez acceitou de
boa vontade o seu nome, sabendo que os seus patrdes
eram homens de fortuna e de posicdao, cujas ordens
eram para respeitar. Demais, elle j4 ndo tinha tanta
aversio a mudangas.

Muito aprendeu elle neste tempo, a comecar
pela lingua estranha que falavam os quatro.

Aconteceu, porém, que um dia elles se separa-
ram. Dois casaram, um fez uma viagem, outro foi
morar num grande hotel, e assim acabaram as obri-
gacdes de O’ Connor.

Bem depressa encontrou um outro emprego,
perito que era na sua arte. Desta vez entroue para
uma casa de gente de tratamento. L4 havia guuitos
criados, e, entre elles, O’ Connor era um homem de
posicdo. L4

Uma das criadas era uma moga portugueza,
chamada Rosa. O’ Connor prestou-lhe attenciao desde
o primeiro dia em que a viu. Pouca coisa escapou
aos seus olhinhos vivos, e este pouce era sem valia.

Rosa era, na verdade, alguem que chamava
atteng@ao, mas os seus olhos castanhos desdenhavam
da pelle amarella do cozinheiro.

As licdes dos seus primeiros patrdes nio foram
em vio, além de que os vinte e tantos annos de vida
de O’ Connor tinham-lhe ensinado a lidar com ho-
mens e mulheres. =
: Um dia, chamou Rosa e deu-lhe um pequeno
livro. Na capa, impresso em letras dcuradas, estava
0 nome de um banco, e dentro a cifra cortesponden-
te 4 quantia bastante para fazer arregalar ainda mais
0s olhos castanhos de Rosa.

— Isto chega, disse O’ Connor, com um ar
de homem experiente.

O pouco caso de Rosa pelo amarello acabou
como por encanto, e os seus labios vermelhos abri-
ram-s€ num Sorriso.

Foi assim que O’ Connor, antes Ah Ken, con-
quistou uma noiva portugueza. Deixaram a casa de
muitos criados e com o dinheiro do livro de letras
douradas compraram umas terras.

A

Agora O’ Conor estava no seu verdadeiro
caminho, tendo encontrado afinal a posicio que lhe
convinha. L4 na sua terra ¢ do solo que se tira todo
o necessario para a vida do homem.

Elle mesmo jd tinha trabalhado na propriedade
de seu pae, na margem quente e humida de um
grande rio.

E os declives das montanhas do oeste da
America eram ferteis e verdes;, compensando larga-
mente o trabalho de O’ Connor e da sua Rosa.

Diga-se ainda que, tendo juntado a sua sorte 4
do homem amarello, a portuguezita nZo dava signal
de arrependimento, nem havia motivo para isto. Ella
ajudava-o no seu ®rabalho e elle, por sua vez, provia-
lhe de tudo quanto pregisava.

Com o corr® dos tempos, da unido do Este e
do Oeste, nasceram tres flores — filhas trigueiras de
olhos meigos, um tanto obliquos, o sufficiente para
lhes dar um certo qué do exotico. O’ Connor esta-
va orgulhoso das suas filhas e trabalhava mais do
que nunce.

A fazenda prosperou cada vez mais.

O’ Connor comprou mais terras dos seus visi-
nhos menos felizes, tornando-se, com o tempo, um
dos maiores e dos mais ricos proprietarios do Estado.

Delle se dizia que era um homem de probida-
de, procedendo com lisura nos seus negocios. Nio
gastava o seu dinheiro inutilmente, mas a ninguem
recusava auxilio quando procurado.

As necessidades da senhora O’ Connor eram
amplamente satisfeitas, comquanto soubesse intima-
mente que o seu marido pensava primeiro nas suas
terras ; mas para com as tres filhas era mais genero-
so. Ellas aprenderam a mwsica — nfio a musica cho-
rosa da gente de Ah Ken, mas a musica viva e salti-
tante do paiz de O’ Connox.

Tiveram li¢des de pintura e de muitas outras
prendas, e comquanto ndo tivessem vestidos em pro-
fusdo apresentavam-se sempre com elegancia e dis-
tinccio. Duas das tres filhas casaram-se com ameri-
canos. Um official de marinha levou uma para as
ilhas Philippinas. Um rico negociante casou com a
outra, cercando-a com luxo tal que nunca tinha pas-
sado pela imaginacio dogpae, quando elle  era sim-
plesmente Ah Ken. Porém a filha mais bonita ficou
solteira. Um dia O’ Connor chamou-a.

— Porque ? ... — perguntou.

Ella comprehendeu.

— Eu me casaria, respondeu, mas elle ndo
tem dinheiro e receia de pedir a minha mio, porque
o senhor ¢ rico.

O’ Connor mandgg chamar o rapaz, a quem
uma educagiao superior por isso mesmo o inhabilitava
para a vida pratica.

— Se quizer trabalhar na minha fazenda, pagar-
lhe-ei, e quando tiver economisado bastante casard
com a minha filba.

A Academia, felizmente, nio lhe tinha tirado
nem a coragem nem o expediente, e além disso a
terceira flor mate dos dois hemispherios era muito



REVISTA DA CIDADE

ella. Entdo o rapaz metteu-se a trabalhar ¢ a  eco-
nomisar

Um anno passou, ainda tgbalhava elle com o
mesmo afinco, continuando a economisar. O” Connor
nunca mais lhe-falou do trabalho feito. Afinal o ra
paz procurot o.

Tenho esperado que o senhor me fale, disse
U’ Connor. Um anno ¢ muito neste paiz de vida
rapida e o senhor tem trabalhado bem. Dou-lhe
vmas terras € pode casar,
Assim se casou a terceira filha de O Connor,
jue tinha sido Ah Ken, e de Rosa. E os paes fica-
ram SOS outra vez.

Sempre O’ Connor costumava tomar as refei-
coes com Rosa e as filhas. Todas as vezes que um
caso importante se apresentava era discutido & mesa.
Desde o principio, os desejos de Rosa foram toma-
dos em consideragdo e quando as tres bellas raparigas
chegaram a uma certa idade. ellas tambem intervinham
nos negocios da familia.

Quando O’ Cennor toinou o seu logar habitual
i mesa, nessa noite, as suas manejras eram as- de
sempre. A sua pel’e amarella estava cheia de rugas
as suas espaduas nao estavam tdo direitas como no
dia em que pela primeira vez elle mostrou a osa a
sua caderneta de banco. Até entdio, ella nunca mais
nha visto e foi.com um pequeno ar de surpresa
ella o viu tirar do bolso uma cuderneta amarella,
passando-a 4s suas mdos. Esta era differente e maior
que a outra. Em seguida O° Connoi®alou.

— Dei balango 4 minhasgzna e vendi todas
as propriedades spurei ao todo ‘tres milhoes de
dollars. Cabe te portanto, um milthio ¢ meio, que ahi
estdo. Esta noite volto para a China, onde minha
mulher e meus filhos esperam por mim. Elles foram

em pacientes. Eu devo partir.
.

-
s vozes dos
animaes
Pedro Diniz, poeta

portuguez, fez, .no se-
culo  passado, umas
quadrinhas transcriptas
por Candido de Figuei-
redo num de seus ul-
timos livros.

Nellas indica o poe-
ta diffggentes vozes de
animaes.

Segundo essa rese-
nha vé-se que:

A péga e o papa-
gaio palram; a gallinha
cacareja; os pombos ar-
rulham; a rola geme;
a vacca muge; o tou-
ro berra; a ri e o pa-
to grasnam (coaxa pa-
A o3 rd- e melion) 9
leao ruge; o gato mia;
o lobo uiva; o cio uiva,
Jadeastlate S gemea
ovelha bala; o , burro
zurga; o tigre brama;

4 raposa regouga; as

aves cantam, gorgeiam
chilram; o mocho e o

pmtainho piam; o par-
dal, o rato, a doninha
e a lebre chiam; o cor
VO crocita; o -insecto
une € zumbe’ a  ser-
pente assobia; o porco
grunhe; o gallo cuzuri-
ca; o cavallo relincha;
o macaco da guinchos;
a crianga da vagidos; o
homem falla...

E Candido de Fi-
gueiredo accrescentou
ainda o seguinte :

O trinar do rouxi-
nol; o rugir do ledo; o
trucilar do tordo; o rin-
char do cavallo; o pis-
sitar do estorninho; o
grasitar do pato;®o ga-
zear da garga; o regou-
gar da raposa; o balar
da ovelha; o arensar
do cysne; o pupilar do
pavio; o gloterar da
cegonha; o coaxar da
ra; o trinfar da andori-
nha; o cucular do cu-
co; o mugir do boi; o
fretenir da cigarra; o

A Cerveja maltada
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é um poderoso fortificante,
de delicioso paladar




gruir do grou; o tinir
da milheira; o cucuiar
do cuco; o grinfar da
andorinha; o grugule-
jar do perdy; o barrir
dos elephantes; o chir-
rear da coruja; o bla-
terar dos camelos; o
bramar dos veados; o
gralhar das gralhas, dos
gaios; o pistar do tara-
lhao.

O grande toxicogra-
pho termina assim: Afi-
gura-se-me que O Sim-
ples registo destas e de
outras cousas, qué nao
sio muito vistas, attes-
ta, por seu lado,a vas-
tidao e excellencia dos
recursos da lingua por-
tugueza.

O mergulho

das baleias

A revista ingleza
“Nature”, de tempos
em tempos, publica pe-
quenas noticias firma-
das pelo sr. Robert
Gray, sobre a vida e
costumes das baleias.
A ultima, em data, re-
fere-se a questio ja
bem discutida do mer-
gulho das baleias esua
duragio. °

Como ¢é sabido, esses
animaes tém pulmaes,
4 semelhanga de todos
os outros mamiferos, &
emergem, mais ou me-
nos da agua, para ex-
pirar o ar ja viciado e
inspirar outra porgao
que o substitua; nio
se sabe, no emtanto, o
que fazem elles, entre
as duas emersdes, até
que profundidade con-
seguem descer, nem
por quanto tempo Ppo-
dem permanecer mer-

gulhados.
A duragao da immer-
sio estd naturalmente

limitada pela capacida-
de respiratoria do san-
gue, cuja massa, como
se sabe, é consideravel;
a profundidade egual-

 RUEDNATD B SYPHLS TERCARI

mente deve
¢io da resistencia do
thorax desses animaes
a pressio hydrostatica.

Dra. NOEMY VALLE ROCHA
No Rio Grande do Sul

Attesto que o preparado Elizir
de Nogueira, do Pharmaceutico
chimico Joao da Silva Silveira, ¢
um oprimo depurativo. que tenho
usado na minha clinica, com resultados sa-
tisfactorios, nas aftec¢oes dc origem sy-
philiticas.

Porto Alegre, 8 de Agosto de 1918.

(Rio Grande do Sul.)

Dra. Noemy Valle Rocha \

ser func-

servar grande
de baleias no

Racovitza, que te%e
opportunidade de®ob-

numero
oceano

Depure sev Sangue

Forta leg  seulrganismo

Augmente .cu Peso

Com o tratamento pelo
Elixir de Inhame, o doen-
te %xperimenta logo uma
transfermacdo no seu es-
tado geral; o appetite au-
gmenta, a digestdo se faz
com facilidade (devido ao
arsenico), a cOr torna-se
rosada, o rosto mais fres-
co, melhor disposicido para
o trabalho, mais forca nes
mausenlos, mais resistencia
4 fadiga e respiracio facil.

O doente torna-se flores-
cente, mais gordo, sente
uma sensacic de bem es-
tar muilo notavel. O elixir
de Inhame é o unico depu-
rativo-tonico, em cuja for-
mula tri-icdada entram o
arsenico e o hydrargirio e
¢ tio saboroso como qual-
quer licor de mesa.

Beruan -Famaece - Enconon
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austral, acredita que
ellas, nao podem mer-
gulhar  por mais de
uma hora, nem conse-
gue descer a mais de
100 metroa; o senhor
Gray, no entanto, -nos
fornece dados muito
mais extraordinarios.
Antes do mais, observa
elle, ¢ preciso nio es-
quecer que os arpoes
de caga das baleias
lhes dio um peso sup-
plementar: 10 libras
para os antigos arpoes
lancados & mio, 12 li-
bras para es modernos
atirados pelos canhoes ;
150 para o arpio-bom-
ba dos norueguezes. O
animal, ferido pelo ar-
pao, mergulha logo
para voltar, pouco de-
pois, 4 superficfe onde
morre fieando o cada-
ver boiando, o que per-
mitte sev facilmente
rebocado até a terra
firme.

Affirma o sr. Gray
que em 1875, nos ma-
res da Groelandia,uma
verdadeira baleia, feri-
da pelo arpio de um
canhdo, mergulhou até
4.720 metros ¢ morreu
em pouco menos de
uma hora. Outras de
egual tamanho da mes-
ma especie ((“Balaena
mysticetus ” ) mergu-
lham até 1.300 ou
1.500 metros e Scoresby
cita ainda differentes
casos das baleias que
que ilam expirar nas
protundidades  mariti-
mas quaudo pouco dis-
tantes.

Quem explicard qual
0 mecanismo da resis-
tencia desses animaes
4 pressOes tdo conside-
raveis...?

SILUETAS E VISOES
¢ uma obra que inte-
ressa a todos.
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(A posse de um carro de luxo era outr'ora apanagio. pxcluswo dos :
ricos. Hoje, gracas a linda série de carros Chevroiek -qualquer”
| pessba de moderados recursos pode tornar-se proprietario de um carze

g verdadeiramente luxuoso, bello e attrahente. TR SRR Y
{ ]

' O Sedan Chevrolet ¢ nm exemplo assaz significativo do'quants Frgmy
de luzo, belleza e conforto Chevrolet proporciona ac automobilista &

\
@eco de um prego modico ¢ em condigoes vantajosas.

Logo ao primeiro’ olhar‘se’ observa, neste carro, o perfeito 'aca. ' '
Shm\o das suas carrossevias Fisher, o seu luxuoso estofamento e sua
§na pintura. que salientam o seu emtraordinario eonforto, sémmpmvel
|aodewtucuﬁprwocmmmvezaodo5edanﬂ\awh\..

. Ide. pois, ver ainda hoje estapcarro de huxo que, além do mais,.
dn&mdngarm&nmm&aqnhﬁa&hﬁswm
| comitruccho. o

©J.CUNS MELHORAMENTOS DO NOVO Q‘M

6 freios — 4 de pt o 2 de mia. o

Filtro de oleo hgado 4 hebrificacio.
Purificador de Au.

Roda da direccso maior.

Thermostato de Sreulagio da agea.
Pustoes de uma Inga de invar e aluminio. - L
Novo tubo de escapamcento que augmenta a forca do motor, .. W
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M. A. Pontual & Cia P. Villa Nova 5 cia
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